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Informacje zawarte w niniejszej instrukcji nie maja charakteru wigzacego.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnym momencie ewentualnych
zmian elementow, detali, dostarczanych akcesoriéw, ktére uzna za konieczne w celu
udoskonalenia produktu lub spetnienia wymogdéw technicznych lub handlowych.

Powielanie, réwniez czeSciowe, tekstow i rysunkéw zawartych w niniejszej instrukcji, zgodnie z
prawem jest zabronione.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych ilub zmian
dotaczonego wyposazenia. Rysunki majg charakter pogladowy i nie sg wigzace w zakresie
wygladu i wyposazenia urzadzenia.

SYMBOLE STOSOWANE W INSTRUKCJI

Symbol otwartej ksigzki z litera i:
Oznacza konieczno$¢ przeczytania instrukcji uzytkownika

Symbol otwartej ksigzki:
Oznacza konieczno$¢ przeczytania instrukcji uzytkownika przed
uzytkowaniem maszyny

Symbol ostrzezenia

Nalezy uwaznie przeczytat akapity poprzedzone tym symbolem i
stosowa¢ sie Scisle do wszystkich wskazéwek, w celu zapewnienia
bezpieczenstwa operatorowi i maszynie

Symbol ostrzezenia
Niebezpieczenstwo wyziewdw gazu i wycieku ptynéw korozyjnych

Symbol ostrzezenia
Niebezpieczenstwo pozaru.
Nie zbliza¢ sie z otwartym ogniem

Symbol ostrzezenia
Oznacza transportowanie opakowanego produktu za pomoca
podno$nikow zgodnych z obowigzujacymi przepisami

Symbol utylizacji
Nalezy uwaznie przeczyta¢ akapity poprzedzone tym symbolem przed
utylizacjg maszyny

I=[> v = 1B




9
<9
9
9
9

SPIS TRESCI
ODBIOR MASZYNY
WSTEP ..ottt esssessseesessesssssssssssssaes
PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE MASZYNY
TABLICZIKA ZNANMIONOWA.......eeeeeeeceeeeeeeeeeeseceseeesseessasaseseasssasesasseesssesesenssseesessseeeasssesensssessesss sesasnseseassesessssseessseesnsasseene
OPIS TECHNICZNY ... eeeeeeeeseeeseseeeseeseseneesessassseesasaseseasaseseeaseeaesseseessesesensaseaeassseenseseasases seeasaseeeaeaseseasssseeeassseesnsasssenne
SYMBOLE UMIESZCZONE NA MASZYNIE .....o.eeeeeeeeeeeeeseeeeeeseeeeesseseasaseseasassseesemsesensesaeeaseseesasssesesasesensasesssensenessnsesessassseesnssecn
OGOLNE NORMY BEZPIECZENSTWA..............
PRZYGOTOWANIE MASZYNY.......eeeeeeeeeennene
1. PRZENOSZENIE OPAKOWANEJ MASZYNY
2. USUWANIE OPAKOWANIA MASZYNY......oooe oo oo eee e e oo e es oo ee e oo s e e s e s e e seeeeseeeee e eeesee
3. TRANSPORTOWANIE MASZYNY ..o oo eeeeee e eeeee e eeeee s oo s oo ee e s ee e e s eesee e eees e eeeseee
4 TYLNE ELEMENTY MASZYNY oo ee oo e oo e s eoe e oo ee e e s e s eene e
5. PRZEDNIE ELEMENTY MASZYNY ..o oooeeee oo oo eeeee e eeeeee e e oo ee s es oo oo oo eee e eese e eees e eee e eesse
6. RODZAJ AKUMULATORA (WERSJA B).......oorrvveeceerreereerrreenes
7. KONSERWACJA | UTYLIZACJA AKUMULATORA (WERSJA B) ...voveeeeeeeeeecoeeeeeeeesseseeeeeesessssssesseeessesssssessssesessessssesesesseessessesssssssseessssesseenes
8. WKLADANIE AKUMULATOROW DO MASZYNY (WERSJA B)...vv.ccvveeeeeeeeeeeeeesesesessesesseesseesseesssseesessesessesssssessseeessesessssseessssesesesssseesoeeeseseeens
9. PODLACZENIE AKUMULATOROW (WERSJE B BEZ LADOWARKI......-.vvecooeeeeeeeeeeeeeeeeeseessseeeseeeessessessessseesesseesssesesesseeseeseesessessseesssessseenes 13
10. PODLACZENIE LADOWARKI (WERSUE B Z LADOWARKA) ... eeeeeeeseeeeeeeseeesessseseeseseseessssseseesssesesssssesseesessesssessssseseeessessesseseeens 13
11 LICZNIK CYFROWY (WERSUE B) ...cccoveeeeereeeeeeeeeseseseeseeeeoeessesesessssessesssesesesesesssessesseesssesssseseseessesesssessessesessssssssseseseeessessssseseeeeesseesseenees 15
12 LICZNIK CYFROWY (WERSUE E) c.vvccoveoeeeseeeeeeeeeseeeeeeseeeesesseeesesesseseessseseeesesesssesssseeesesesssseseseeesesesssessessesessssesssseseseessessssseseeseesseessrenees 15
13. SYGNALIZATOR POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATOROW (WERSJUE B) ..vvvceveeeeeeeeeeeeeeresseseseseseeseeesesesssssseesssesssseesssesessssesssesssseseeens 15
14. ZBIORNIK REKUPERACYJINY ..o oo eeeeee oo e oo eeee e e e e oo eese e oo ee e e e ee e e eee e eese e 15
15, ZBIORNIK ROZTWORU ..coo oo eeeeeee e e eeeee e eeee e e ees e e e se e s e e e e ee s e e e eees oo 15
16. NAPELNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU ... ...eeco oo eeeeee e ee e e e seesee e eeese e s se e ees e seseess e eeeeesee e 16
17. ROZTWOR SRODKA CZYSZOZACEGO ... oo eeeeosesesesseeeeeesesesesesesesssesseesseessesssseeeseeeseeesesesseseseesesseseseeeeeesesesssseneeeseessessssenees 16
18. REGULACJA PRZEPLYWU DETERGENTU ....ooooo oo eeeee e eeee e eee oo eees e eeee e ee s e ee e eeeeseeeeeees 17
19, MONTAZ WYCIERACZKI. .. oo e e eee e ee e es e seee s eeeeesee e
20. NACHYLENIE WYCIERACZKI
21. REGULACJA WYSOKOSCI WSPORNIKA WYCIERACZKI ... voveo oo ee oo ee e e eee e ee e esee e eee s eeee e 18
22, MONTAZ SZCZOTKI TARCZOWEL ... e e e eee e ee e ee e ee e e e oo eseee s s e s 18
PRACA .o eeeeeee et eeseeeteesestaseseseasaseeasseasesensan eeaseseesasssesessaseeeneaseeteesseneaeseesessaseneassetaeneeseneneeseeenssseeeasaseseneesaseassseseaennens 19
23, PRZYGOTOWANIE DO PRACY ..o oo eeeoe e eeeee e s oo ee e s oo ee s e s e e se e eees e e esee 19
24, PRZEPELNIENIE URZADZENIA ..o eeeeeeeeeeeeeee e eeeeeesseee e seeesees e see e essesseees s se s ee s sess e seeesesesese e eeeeesseeseseeeeeseeees 19
25. RUCH DO PRZODU........ et e e 19
KONIEC PRACY «..eeeeeeeeeeeeennn eeeeeeeteetatateteeasasarerasaetaesseeeasseetasaseseat s aeeeenseseasesseeenesaene rereeeeeeee e eeaessenasnane 20
KONSERWACUJA CODZIENNA .......eeeeeeeeeeeeeeeseeeeeasseneesseseasssesesseseseesasesesesesseasasessesesnseeeassesensaseseassssessnensesnsesensassseassssesesnne 21
26. CZYSZCZENIE ZBIORNIKA NA BRUDNAWODE ........oe oo eeeeeeeoeeeeseeeeeeeoeeeeeseesssesessesssesessesssseseseesesssesssssessesssesessssseesseesessesssseeeessseeees 21
27. CZYSZCZENIE FILTRA SILNIKA ZASYSANIA ... oo oo oo eeeee e e e e e ee e ee e e e es e ees e e eeee e e s ee e 21
8. CZYSZCZENIE WYCIERACZKI ..o eeee e e e e ee oo s ee s ee e eees e ee s s ee e 22
29. CZYSZCZENIE ZBIORNIKA ROZTWORU ....... oo oo eeeee e ee oo ee e e ee e es oo ss oo es e e es e eeees e e ees e e sees e 2
30. CZYSZCZENIE FILTRA ROZTWORU MYJACEGO ......ooeoeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeoeeseeeseseseseessesessssessseesesssssesssseeesseeeseesessssseesseeseseesseeeseeesssesens 23
31. DEMONTAZ SZCZOTEK TARCZOWYCH (WERSUA B .. vvveveeeeeeeee e eeeeeoeeeeseeeseseseesseesessssssessesessessesssssssssessesseesesssseeeeessessssesseeessessseenes 23
32. DEMONTAZ SZCZOTEK TARCZOWYCH (WERSJUA ). vvveeeeeeeeeeeeeeeeeoeeeesseesessseesseesessesssessesessessesssssssssessesssesesessseesessessssessseessessseenes 23
KONSERWACJA COTYGODNIOWA .....eeeeeeeeeeeeeeeceeeeeeeseeseaeaseseeseseeenssessasessesasessessaseneesseseassseseasasaseasnsesesasssesasssmeensseeesnns 24
33, CZYSZCZENIE TUBY SSACEY w.oeeeevveeeoeese oo eeeeeeeseeeseeeseesseesseese e seseseseeees e s esseeseses e eeesee e e s e se e eeeese e sess e esessesssseeeeseseeees 24
KONSERWACJIA NADZWYCZAINA ......eeeeeeeeeeeeeeeeseeeeesseseeeseseseaseseesseseesnseseasassssessaseesassesensssssesaseseesnsesesenseseasnssseeeassseeensane 25
34. WYMIANA PRZEDNIEJ GUMY WYCIERACZKI .... et 25
35. WYMIANA TYLNEJ GUMY WYCIERACZKI .......... et 25
KONTROLA FUNKCJONOWANIA. ... ceeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeesseseasaseseasessseesnssseesnseseseassssesssseesasssesensassseasasesseensasesnsesesassseesnsseessane 26
36. ZBYT MALA ILOSE WODY NA SZCZOTKACH ...e.oo oo e eee oo ee e eee e eesee e ee s e eeseeeeeseeeee 26
37. WYCIERACZKA NIE OSUSZA PRAWIDLOWO ... oo eeeeeee e eeeee e eeeee e eeee e eeee e e oo ee e ee e ee e ee e ees e sesee 26
38. MASZYNA NIE CZYSCI PRAWIDLOWO ... ee oo e e s e s oo ee e eee e ee e e eee e e s se e 26
39, NADMIERNE POWSTAWANIE PIANY ..o oo oo ee oo eeeee e oo ee e e e ee e s oo ee e ee s ee e es e e eees e e s es e 26
40. SSAWA NIE PRACUJE......ooooreee..

41. MASZYNA NIE URUCHAMIA SIE



42. BEZPIECZENSTWO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ (Wersje E)
UTYLIZACJA ...ttt
WYBOR | UZYTKOWANIE SZCZOTEK .......cvvveererrnreneannenns
DEKLARACJA ZGODNOSCI CE ......cvvrrrenenenesnesnesnsneenes




CCCCC
56555

ODBIOR MASZYNY

TABLICZKA ZNAMIONOWA

w momencie odbioru maszyny nalezy od razu skontrolowa¢ czy
dostarczono wszystkie elementy opisane w zatagczonych dokumentach
oraz czy maszyna nie zostata uszkodzona podczas transportu. W
przypadku, gdyby tak sie stato, nalezy ustali¢ ze spedytorem zakres
powstatej szkody i jednoczes$nie powiadomi¢ nasze biuro obstugi klienta.
Jest to warunek ofrzymania brakujgcego materiatu i uzyskania
odszkodowania za poniesione straty.

WSTEP

My50 to maszyna do mycia podtég przy wykorzystaniu ruchu jednej lub
kilku szczotek tarczowych lub cylindrycznych, w zalezno$ci od wybrane;
wersji, oraz dziatania $rodkow czyszczacych rozpuszczonych w wodzie,
odpowiednia do mycia wielu rodzajow podioza i réznego typu
zabrudzen, zbiera brud i roztwér $rodka czyszczacego, ktéry nie zostat
wchtoniety przez podtoze.

Maszyna moze by¢ uzywana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Nawet najwyzszej klasy maszyny moga prawidtowo i wydajnie
funkcjonowa¢ wylacznie kiedy sa prawidtowo uzytkowane i
konserwowane. Dlatego prosimy o uwazne przestudiowanie niniejszej
instrukcji i ponowne jej czytanie w razie wystgpienia jakichkolwiek
trudnosci podczas uzytkowania urzadzenia. Przypominamy réwniez, ze
serwis obstugi klienta, stworzony we wspolpracy z naszymi
przedstawicielami, jest zawsze do Panstwa dyspozycji w zakresie
ewentualnych porad i bezposrednich interwencji.

PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE MASZYNY

Maszyna do czyszczenia podidg przeznaczona jest do czyszczenia
powierzchni i podtdg wytacznie w obiektach przemystowych,
handlowych i publicznych. Maszyna jest przystosowana do uzytkowania
tylko w pomieszczeniach zamknietych lub zadaszonych. Maszyna nie
jest przystosowana do pracy w deszczu lub w strumieniach wody.
ZABRANIA SIE uzytkowania maszyny w $rodowisku zagrozonym
wybuchem w celu zbierania niebezpiecznych pytéw Iub ptyndw
tatwopalnych. Ponadto maszyna nie moze by¢ uzytkowana do
transportowania przedmiotéw lub oséb.

Model Name

Part Number:

AT
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My50 E My50 E
OPIS TECHNICZNY JIM My50 B zy:*.ov 1y1 oV
Nominalna moc wejéciowa [I[EC 60335-2-72; IEC 62885-9] kw 0,91 0,82 1,2
Szeroko$¢ robocza mm 510 510 510
Szeroko$¢ wycieraczki (standard — opcja) mm 683-780 683-780 683-780
Wydajnos¢, do m2/h 1890 1890 1890
Szczotki tarczowe Nr/ & mm 510 (1) 510 (1) 510 (1)
Obroty szczotek obr./min. 135 135 165
Silnik szczotek VIwW 241500 230/375 110/750
Sita wywierana na szczotke N 270 270 270
Mozliwe nachylenie przy petnym obcigzeniu % 2 2 2
Typ posuwu Potaut. Pétaut. Pétaut.
Silnik zasysania VIW 241410 2307450 110/ 450
Maksymalne podci$nienie [IEC 62885-9; IEC 60312-1] kPa 10,6 12,2 12,2
Elastyczne kota tylne & mm 175x45 175x45 175x45
Zbiornik roztworu | 35 35 35
Zbiornik rekuperacyjny | 40 40 40
Wymiary maszyny (Dtugo$¢ / Wysokos¢ / Glebokos¢) mm 1165x990x545 | 1165x990x545 | 1165x990x545
Wymiary wneki akumulatora (Dtugo$¢ / Wysoko$¢ / Gleboko$c) mm 355x325x270 - -
Napigcie znamionowe \Y 24 230 110
Zalecany akumulator (12 MFP 80) V/Ah 12180 - -
Masa zalecanego akumulatora kg 27 - -
Waga pustej maszyny kg 61 61 61
Masa maszyny w transporcie kg 115 61 61
Masa brutto maszyny gotowej do pracy (GVW) kg 150 96 96
Poziom ci$nienia akustycznego na stanowisku operatora [ISO 11201] (LpA) dB 68,8 68,8 68,8
Niepewno$¢ Kpa dB 1,4 1,4 14
Drgania reka-ramie [IEC 60335-2-72; IEC 62885-9; ISO 5349-1] m/s? 2 2 2
Niepewnos¢ 3,5% 3,5% 3,5%
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SYMBOLE UMIESZCZONE NA MASZYNIE

Symbol wytacznika gtéwnego
Umieszczony na tablicy sterowniczej, stuzy do oznaczenia wytacznika wiaczonej (ON) lub wytaczonej (OFF) maszyny

Symbol silnika zasysania
Umieszczony na tablicy sterowniczej, jest oznaczeniem wytacznika sterujgcego silnikiem zasysania

Symbol odtgczania szczotki
Umieszczony na tablicy sterowniczej, stuzy do oznaczenia przycisku automatycznego odczepiania szczotki

Symbol podniesionej wycieraczki
Umieszczony w tylnej czesci maszyny, wskazuje miejsce podtgczenia linki podnoszenia wycieraczki

Symbol opuszczonej wycieraczki
Umieszczony w tylnej cze$ci maszyny, wskazuje miejsce podtaczenia linki podnoszenia wycieraczki

Symbol oprézniania zbiornika roztworu
Umieszczony w tylnej czesci zbiornika roztworu, wskazuje miejsce podtaczenia rury odprowadzajacej czysta wode.

Symbol oprézniania zbiornika rekuperacyjnego

Umieszczony w przedniej prawej czesci zbiornika roztworu, wskazuje miejsce podtaczenia rury odprowadzajacej brudng wode.

Symbol regulacji ilo$ci wody
Umieszczony w tylnej czesci zbiornika roztworu, wskazuje gatke regulacii ilosci wody rozprowadzanej na szczotce

Oznacza maksymalng temperature roztworu czyszczacego
Umieszczony w poblizu otworu wlotowego zbiornika roztworu



CCCCC

]

SYMBOLE UMIESZCZONE NA MASZYNIE

Uwaga napiecie 110-230 Volt

Oznacza punkt uziemienia instalacji elektrycznej maszyny

0
X% - Oznacza maksymalne nachylenie terenu pokonywane przez maszyne
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OGOLNE NORMY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem maszyny nalezy uwaznie przeczytac i zastosowac sie
do instrukcji zamieszczonych w niniejszym dokumencie, a takze do
instrukcji zawartych w dokumencie dostarczonym z maszyng ,OGOLNE
ZASADY BEZPIECZENSTWA” (kod dokumentu 10083659).
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

1. PRZENOSZENIE OPAKOWANEJ MASZYNY

Maszyna jest umieszczona w specjalnym opakowaniu wyposazonym w platforme, ktore nalezy
transportowa¢ za pomoca wdzkéw widtowych. Opakowania NIE moga by¢ stawiane jedno na drugim.

Catkowita masa maszyny z opakowaniem wynosi 76.5 kg (bez akumulatoréw) A
Wymiary opakowania sg nastepujace:

My50
A 1145 mm
B: 665mm
C: 1230 mm

2. USUWANIE OPAKOWANIA MASZYNY

1. Zdja¢ zewnetrzne opakowanie
2. Maszyna jest umocowana do platformy klinami blokujacymi kota
3. Usuna¢ kliny

4. Po nachylonej ptaszczyznie sprowadzi¢ maszyne z platformy, popychajac jg do tytu. Nie montowaé
tylnej wycieraczki przed roztadowaniem maszyny oraz unika¢ silnych uderzen w podstawe ze
szczotkami. Sposob montazu wycieraczki zostat opisany w paragrafie “MONTAZ WYCIERACZKI”.

5. Zachowac¢ platforme w razie koniecznosci ponownego transportu

transportowa¢ w tym opakowaniu za pomocg odpowiednich podno$nikéw

UWAGA: Jezeli dostarczony produkt jest opakowany w karton, nalezy go
zgodnych z obowigzujacymi przepisami

&

TRANSPORTOWANIE MASZYNY

. Sprawdzi¢, czy zbiornik roztworu i zbiornik gromadzacy brudng wode jest pusty
. Sprawdzi¢, czy wycieraczka jest podniesiona

. Wyja¢ szczotke z korpusu podstawy

. Ustawi¢ je na platformie za pomocg nachylonej ptaszczyzny

. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtowny znajduje sie w potozeniu OFF

. Zamocowa¢ maszyne do platformy za pomoca klinéw

DO WN
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

4, TYLNE ELEMENTY MASZYNY

W tylnej czeSci maszyny znajduja sie:

Dzwignie uruchamiania szczotki/obecnosci cztowieka (umiejscowione pod uchwytami)

Wyswietlacz poziomu natadowania akumulatorow / licznik (wersje z akumulatorami)

Licznik cyfrowy (wersje elektryczne)

Gtéwny wytacznik maszyny

Wytgcznik sterowania silnikiem zasysania

Dzwignia linki podnoszenia wycieraczki

Przetacznik dwupozycyjny do szybkiego odtaczania szczotek (wersje z akumulatorami), odtacznik
termiczny (wersje elektryczne)

8.  Rura odprowadzajaca-doprowadzajaca czystgq wode

Noak~wN

9.  Ciegno regulacji przeptywu roztworu detergentu
10. Korek zabezpieczajacy gniazdo tadowarki (wersje CB)
11.  Rura zasysania wycieraczki

5. PRZEDNIE ELEMENTY MASZYNY

W przedniej cze$ci maszyny znajduja sie:

12.  Pokrywa zbiornika gromadzacego brudng wode
13.  Otwor wlewowy roztworu detergentu

14. Rura odprowadzania brudnej wody

15.  Ostona filtra-elektrozaworu (opcja) i silnikéw

6. RODZAJ AKUMULATORA (WERSJA B)

Do zasilania maszyny nalezy uzywac:
o akumulatoréw ofowiowych do napedu z ptynnym elektrolitem;
o akumulatoréw hermetycznych do napedu z rekombinacjg gazu lub w technologii zelowe;.

NIE MOZNA UZYWAC INNYCH TYPOW AKUMULATOROW.

Uzywane akumulatory powinny spetnia¢ wymogi norm: CEl EN 60254-1:2005-12 (CEI 21-5) + CEl EN
60254-2:2008-06 (CEI 21-7).

Whneka akumulatoréw moze pomiesci¢ dwa akumulatory 12V

W celu uzyskania odpowiednich osiggéw maszyny zaleca si¢ stosowanie dwoch akumulatorow
ZELOWYCH 12V MFP 77AH; w przypadku innych modeli nalezy sprawdzi¢, czy akumulatory sg
odpowiednie do rozmiaréw wneki

7. KONSERWACJA | UTYLIZACJA AKUMULATORA (WERSJA B)

Wskazdwki dotyczace konserwacii i fadowania znajdujq sie w instrukcji akumulatora.

Jesli tadowarka nie jest dotaczona do wyposazenia, nalezy zwrdci¢ szczeg6lng uwage na jej wiasciwy
wybdr w zaleznosci od typu i pojemnos$ci akumulatora.

Kiedy akumulator wyczerpie sie musi zosta¢ odtaczony przez wyspecjalizowany i przeszkolony personel. Nalezy
podnies¢ go z uchwytow za pomoca odpowiednich urzadzer podnoszacych i wyja¢ z wneki. WYCZERPANY
AKUMULATOR, KTORY JEST SKLASYFIKOWANY JAKO ODPAD NIEBEZPIECZNY, NALEZY PRZEKAZAC
DO AUTORYZOWANEGO PUNKTU ZBIORKI ZGODNIE Z NORMAMI DOTYCZACYMI UTYLIZACUI.

11
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PRZYGOTOWANIE MASZYNY

UWAGA: Aby unikng¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.

UWAGA: Podnoszenie i transport akumulatoréw powinny by¢ wykonywane
wytgcznie przy pomocy urzadzen odpowiednich do ich masy i wymiaréw

WKLADANIE AKUMULATOROW DO MASZYNY (WERSJA B)

Akumulatory powinny by¢ umieszczone w odpowiedniej wnece w tylnej czesci maszyny i powinny by¢
przenoszone za pomocg podno$nikéw odpowiednich zaréwno do ich ciezaru, jak i do systemu zaczepu.
Ponadto musza spetnia¢ wymogi Normy CEI 21-5. Wymiary wneki na akumulatory: 330 x 345 x H270 mm.

UWAGA: Podczas konserwacji i codziennego tadowania akumulatoréw nalezy
sie bezwzglednie stosowa¢ do wskazowek producenta lub sprzedawcy.
Wszystkie czynno$ci instalacyjne konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez
wyspecjalizowany personel.

Aby wiozy¢ akumulatory nalezy:

DO W=

8.

9.

Odtaczy¢ rure ssacq (2) z otworu na wycieraczce

Zdja¢ zaczep (3) mocujacy line do podnoszenia wycieraczki do jej wspornika

Przesuna¢ wspornik wycieraczki w prawo

Wyja¢ tylng pokrywe akumulatoréw (1)

Umiesci¢ akumulatory tak, aby bieguny “+” i “-* znajdowaty sie w pozycjach naprzeciwlegtych

Potaczy¢ szeregowo akumulatory, uzywajac przewodu (4) dotaczonego do wyposazenia, taczac
sasiadujgce pary biegundw “+” i “-*

Korzystajac z ptaszczyzny podparcia, umiesci¢ akumulatory we wiasciwej wnece

Podtaczy¢ przewdd do podiaczenia akumulatoréw (5) do biegunéw “+” i “-*, tak aby uzyska¢ napiecie
24V na zaciskach
Zamocowa¢ akumulatory za pomocg tasmy (6)

10. Podtaczy¢ ztacze akumulatoréw (5) do ztacza maszyny (7)

11. Whozy¢ tylng pokrywe akumulatoréw (1)

12. Zamocowac zaczep (3) podnoszenia wycieraczki do jej wspornika
13.Zamocowacé rure ssacq (2) w otworze na wycieraczce

UWAGA: Zalecane jest uzywanie wytacznie akumulatoréw hermetycznych,
aby unikng¢ wycieku kwasow!

UWAGA: Aby unikna¢ ciezkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie rekawic
ochronnych.
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UWAGA: Podnoszenie i transport akumulatoréw powinny by¢ wykonywane
wylacznie przy pomocy urzadzen odpowiednich do ich masy i wymiarow

UWAGA.: Podtaczenia przewodéw elektrycznych powinny by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany personel, przeszkolony przez centrum obstugi
technicznej FIMAP

9. PODLACZENIE AKUMULATOROW (WERSJE B BEZ LADOWARKI)

Aby nie uszkodzi¢ akumulatoréw nalezy unika¢ ich catkowitego roztadowania, tadujac je w ciagu kilku
minut od pojawienia si¢ migajacego sygnatu roztadowanego akumulatora.

UWAGA: Nigdy nie nalezy zostawia¢ catkowicie roztadowanych
akumulatorow, nawet jezeli maszyna nie jest uzywana. Nalezy sie upewnic,
czy tadowarka jest odpowiednia do typu i pojemnosci zainstalowanych
akumulatoréw.

Aby podtaczy¢ akumulatory nalezy:
1. Sprawdzi¢, czy zbiornik na brudng wode jest pusty, w przeciwnym razie nalezy go catkowicie opréznic
2. Sprawdzi¢, czy wytacznik znajduje sie w potozeniu “OFF”
3. Zaprowadzi¢ maszyne do odpowiedniego miejsca postojowego (tam, gdzie znajduje sie tadowarka)

UWAGA: Maszyna powinna by¢ przechowywana w pomieszczeniu
zamknigtym, o ptaskiej i gtadkiej nawierzchni. W poblizu maszyny nie powinny
znajdowac si¢ przedmioty, ktdre mogtyby uszkodzi¢ maszyne lub zosta¢ przez
nig zniszczone

4. Odtaczy¢ ztacze akumulatora (2) od ztacza maszyny (1).

5. Podtaczy¢ ztacze tadowarki do ztacza akumulatordw (2).

6. Po zakonczeniu fadowania akumulatora odtaczy¢ ztacze tadowarki od ztacza akumulatorow (2).
7. Podtaczy¢ ztacze akumulatora (2) do ztacza maszyny (1).

UWAGA: Zalecane jest uwazne przeczytanie instrukcji obstugi i konserwacii
tadowarki uzywanej do tadowania akumulatora.

10. PODLACZENIE t ADOWARKI (WERSJE B Z LADOWARKA)

Aby nie uszkodzi¢ akumulatoréw nalezy unika¢ ich catkowitego roztadowania, tadujac je w ciagu kilku
minut od pojawienia si¢ migajacego sygnatu roztadowanego akumulatora.

UWAGA: Nigdy nie nalezy zostawia¢ catkowicie roztadowanych
akumulatorow, nawet jezeli maszyna nie jest uzywana. Nalezy sie upewnic,
czy tadowarka jest odpowiednia do typu i pojemnosci zainstalowanych
akumulatoréw.
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Aby podtaczy¢ akumulatory nalezy:

1.
2.
3.

~N o O

Sprawdzi¢, czy zbiornik na brudng wodg jest pusty, w przeciwnym razie nalezy go catkowicie oprozni¢
Sprawdzi¢, czy wytacznik znajduje sie w potozeniu “OFF”
Zaprowadzi¢ maszyne do miejsca jej przechowywania

UWAGA: Maszyna powinna by¢ przechowywana w pomieszczeniu
zamknigtym, o ptaskiej i gtadkiej nawierzchni. W poblizu maszyny nie powinny
znajdowac sie przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ maszyne lub zosta¢ przez
nig zniszczone

. Wyja¢ zatyczke zabezpieczajaca gniazdo ztacza tadowarki, umieszczong z tytu maszyny (1)

. Whozy¢ wtyczke przewodu tadowarki (dotaczony do wyposazenia) do odstonigtego gniazda

. Whozy¢ wtyczke przewodu tadowarki do gniazda sieciowego

. Podczas uzytkowania tadowarki nalezy sie stosowa¢ do zalecen zamieszczonych w jej instrukcii,

umieszczonej wewnatrz obudowy instalacji elektrycznej

UWAGA: Jezeli jedna z trzech diod led miga, nalezy skonsultowa¢ sie z
instrukcjg tadowarki dotaczong do wyposazenia maszyny

UWAGA: Maszyna jest wyposazona w system automatyczny, ktéry odtacza
napiecie od instalacji elektrycznej kiedy jest ona w fazie tadowania
akumulatora

UWAGA: Aby nie uszkodzi¢ akumulatoréw nalezy unika¢ ich catkowitego
roztadowania, tadujgc je w ciggu kilku minut od pojawienia si¢ migajacego
sygnatu roztadowanego akumulatora.

UWAGA: Nigdy nie nalezy zostawiat catkowicie roztadowanych
akumulatorow, nawet jezeli maszyna nie jest uzywana.

UWAGA: Podczas codziennego tadowania akumulatordw nalezy sie
bezwzglednie stosowaé do wskazéwek producenta lub sprzedawcy. Wszystkie
czynno$ci instalacyjne konserwacyjne musza by¢ wykonywane przez
wyspecjalizowany personel.

UWAGA: Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i konserwacii
tadowarki dostarczang w woreczku razem z niniejszg instrukcja.

UWAGA: Przed wiozeniem przewodu tadowarki do gniazda nalezy sprawdzic,
czy powierzchnia jest wolna od skroplin lub innego rodzaju ptynu.

UWAGA: Niebezpieczenstwo wyziewow gazu i wycieku ptynéw korozyjnych.

UWAGA: Niebezpieczenstwo pozaru: nie zbliza¢ sie z otwartym ogniem.
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11. LICZNIK CYFROWY (WERSJE B)

W goémej czesci ekranu wyswietla sie catkowity czas funkcjonowania, wy$wietlana linia oznacza liczbe

godzin pracy. Liczba sktada sie z pieciu cyfr i jednej cyfry po “.” oznaczajacej czesci dziesietne.

A UWAGA: Podczas pracy licznika godzin miga symbol "klepsydra".

12. LICZNIK CYFROWY (WERSJE E)

W gomej czesci ekranu wyswietla sie catkowity czas funkcjonowania, wy$wietlana linia oznacza liczbe

godzin pracy. Liczba sktada sie z pieciu cyfr i jednej cyfry po “.” oznaczajacej czesci dziesietne.

13. SYGNALIZATOR POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATOROW (WERSJE B)

Na dole wyswietlacza podawany jest poziom natadowana akumulatoréw. Kiedy akumulatory maszyny sg
natadowane, dolny pasek sktada sie z dziewieciu $wiecacych kresek. Kiedy akumulatory sie roztadowuja,
kreski stopniowo gasnag. Po roztadowaniu akumulatoréw do "poziomu krytycznego" ostatnia kreska miga
przez okoto dwadziescia sekund, a po uptywie tego czasu zaczyna miga¢ symbol "akumulator".

14. ZBIORNIK REKUPERACYJNY

Sprawdzi¢, czy zbiornik na brudng wode jest pusty, w przeciwnym razie nalezy go catkowicie opréznic.
Sprawdzi¢, czy korek rury odprowadzajacej (1), umieszczony w przedniej czesci maszyny, jest prawidtowo
zamknigty i umieszczony w swoim gniezdzie.

15. ZBIORNIK ROZTWORU

Po kazdym napetnieniu zbiornika roztworu nalezy catkowicie oprozni¢ zbiornik na brudng wode.
Sprawdzi¢, czy nakretka filtra roztworu (1), umieszczonego z przodu po lewej stronie maszyny (patrzac w
kierunku wykonywania pracy), jest prawidtowo zamknieta.

Sprawdzié, czy filtr roztworu (2) w otworze wlewowym, umieszczony w przedniej czeéci maszyny, znajduje
sie w prawidtowe pozyciji.
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16. NAPELNIANIE ZBIORNIKA ROZTWORU

Zbiomik roztworu mozna napetni¢ na dwa rozne sposoby:

1. Napetniajac go przez gumowa rure lub pojemniki z wodag przez otwdr wlewowy (1) umieszczony w
przedniej czesci zbiornika roztworu

2. Napetniajac go przez gumowa rure i gumowy korek (2), umieszczony w tylnej czesci zbiornika
roztworu.

UWAGA: Upewni¢ sie, ze korek znajduje sie na poziomie wyzszym niz przedni
otwor wlewowy.

Za pomoca przezroczystej rury (3), korzystajac ze wskaznikow poziomu znajdujacych sie w tylnej czesci
zbiornika roztworu, mozna sprawdzi¢ ile wody znajduje sie wewnafrz zbiornika.

17. ROZTWOR SRODKA CZYSZCZACEGO

Napehi¢ czysta wodg o temperaturze nie wyzszej niz 50°C. Zbiornik roztworu ma maksymaing
pojemnos¢ okoto 35 litréw. Doda¢ do zbiornika ptynnego detergentu w stezeniu i w sposob wskazany
przez jego producenta. Aby unikna¢ powstania nadmiernej ilosci piany, ktéra uszkodzitaby silnik
odsysania nalezy uzy¢ minimalnej wymagane;j ilosci $rodka czyszczacego.

UWAGA: Nalezy uzywa¢ detergentéw przeznaczonych przez producenta do
stosowania w maszynach do czyszczenia podtdg. Nie uzywaé produktow
kwasnych, alkalicznych i rozpuszczalnikéw nie przeznaczonych do takich
zastosowan.

UWAGA: przed kontaktem z detergentami i roztworami kwasnymi lub
alkalicznymi, nalezy zaktada¢ rekawice ochronne, aby unikng¢ powaznych
obrazen rak.

UWAGA: Zawsze uzywa¢ $rodka czyszczacego o ograniczonym powstawaniu
piany. Aby unikngC tworzenia sig piany, przed rozpoczeciem pracy, nalezy
wprowadzi¢ do zbiornika rekuperacyjnego minimalng wymagang ilo$¢ ptynu
zapobiegajacego powstawaniu piany. Nie uzywa¢ stezonych kwaséw ani
zasad.
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18. REGULACJA PRZEPLYWU DETERGENTU

Aby wyregulowa¢ przeptyw roztworu detergentu, nalezy nacisna¢ dzwignie zaworu (1) umieszczong po
lewej stronie z tytu zbiornika roztworu (po nacisnieciu dzwigni, przeptyw roztworu na szczotkach zwieksza
sie). Po naci$nieciu dzwigni obecnosci cztowieka szczotka uruchamia sie i maszyna zaczyna sie
porusza¢. Na pierwszych kilku metrach nalezy skontrolowa¢, czy ilos¢ roztworu jest wystarczajaca do
zmoczenia podtogi i nie na tyle duza, aby wyciekata z oston przeciwbryzgowych. Nalezy pamietac, ze
prawidtowa ilo$¢ roztworu zalezy od rodzaju czyszczonej powierzchni, stopnia zabrudzenia i predkoSci
przesuwu maszyny.

UWAGA: Po zakoriczeniu uzytkowania maszyny nalezy doktadnie zamkna¢
zawor roztworu, ciagnac dzwignie (1), w przeciwnym razie roztwor detergentu
bedzie nadal wyciekat (wersje bez opcjonalnego zestawu elektrozaworu).

Istnieje mozliwo$¢ mechanicznego ograniczenia przeptywu roztworu poprzez zmiane pozycji elastycznego
pierscienia (3) umieszczonego na dzwigni (1). W tym celu nalezy zdja¢ tylng ostone (2). Przeptyw
roztworu myjacego zmienia sie zgodnie z trzema poziomami podanymi na naklejce zamieszczonej z tytu
maszyny.

19. MONTAZ WYCIERACZKI

Wycieraczka, ktora podczas dostawy jest odtaczona od maszyny, powinna byé zamontowana na
zaczepie maszyny w nastepujacy sposob:

—

. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtowny maszyny (1) znajduje sie w potozeniu “OFF”

2. Sprawdzi¢, czy zaczep wycieraczki jest podniesiony, w przeciwnym razie podnies¢ go za pomocy
dzwigni (2)

3. Podnies¢ wycieraczke i wiozy¢ lewy kotek gwintowany (3) do lewego otworu w zaczepie wycieraczki

4, Obréci¢ wycieraczke i wlozy¢ prawy kotek gwintowany (4) do prawego otworu w Zzaczepie
wycieraczki, uwazajac aby sprezyna i podktadka znajdowaly sie powyzej zaczepu. Aby utatwic te
operacje pokretto umieszczone na trzpieniu powinno by¢ poluzowane.

. Nastepnie nalezy dokreci¢ pokretto, aby zablokowa¢ wycieraczke na pozycji

6. Wiozy¢ rure ssacq (5) do odpowiedniego uchwytu w wycieraczce

o

UWAGA: Podczas tych operacji nalezy zaktada¢ rekawice chronigce przed
potencjalnym kontaktem z krawedziami lub czubkami metalowych elementow.

20. NACHYLENIE WYCIERACZKI

Podczas pracy tylna guma musi by¢ lekko zagieta do tylu, rownomiernie na catej swojej dtugosci
wynoszacej okoto 5 mm.

W razie koniecznosci, aby zwigkszy¢ zgiecie gumy w czesci Srodkowej, nalezy nachyli¢ do tytu korpus
wycieraczki, obracajac regulator (1) w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
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21. REGULACJA WYSOKOSCI WSPORNIKA WYCIERACZKI

Wycieraczka musi by¢ regulowana na wysokos¢, w zaleznosci od zuzycia gum.
W celu wyregulowania wykona¢ nastepujace operacje:

1. Odkreci¢ nakretke mocujaca

2. UnieSc¢ lub obnizy¢ kétko (1), przesuwajac je w szczelinie wspornika

3. Zablokowac¢ ja, dokrecajac nakretke po osiggnieciu odpowiedniej wysokosci.

Uwaga: W celu utatwienia operacii, obnizy¢ catkowicie wycieraczke i podtozy¢ podktadke o grubosci kilku
milimetréw (od 2 do 4 mm w zalezno$ci od rodzaju gumy) pod kétkiem.

22. MONTAZ SZCZOTKI TARCZOWEJ

1. Sprawdzi¢, czy zbiornik na brudng wodg jest pusty, w przeciwnym razie oprdzni¢ go

2. Podigczy¢ zlacze akumulatora do ztacza maszyny w przypadku wersji z akumulatorami

3. Podtaczy¢ przedtuzacz do przewodu zasilania, a nastepnie do gniazda sieciowego w przypadku
wersji elektrycznej

4, Wcisna¢ wytacznik gtowny w pozycji “ON”

UWAGA: Podczas tej czynno$ci nalezy sie upewni¢, czy w poblizu szczotki nie
znajdujg sie osoby lub przedmioty.

Ustawi¢ szczotke na podtodze w poblizu podstawy maszyny

Podnie$¢ podstawe, robigc dzwignie na kolumnie sterowniczej

Ustawi¢ podstawe nad szczotkg

Weciskac¢ impulsowo dzwignie obecno$ci operatora, aby umiesci¢ szczotke w podstawie

©® N o

UWAGA! Podczas tej czynno$ci nalezy sie upewni¢, czy w poblizu
szczotek nie znajdujg sie osoby lub przedmioty.

UWAGA: Aby unikng¢ cigzkich obrazen rak, zalecane jest zaktadanie
rekawic ochronnych.
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23. PRZYGOTOWANIE DO PRACY

. Sprawdzi¢, czy zbiornik na brudna wode jest pusty, w przeciwnym razie nalezy go catkowicie oprézni¢

. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtowny maszyny znajduje sie w potozeniu “ OFF”

. Sprawdzi¢, czy szczotka jest prawidtowo zaczepiona

. Podtaczy¢ ztacze akumulatoréw (1) do gtéwnego ztacza maszyny (2)

. Podtaczy¢ przedtuzacz do przewodu zasilania, a nastepnie do gniazda sieciowego w przypadku
wersji elektrycznej

A WN

6. Ustawi¢ wytacznik gtéwny w pozycji “ON”. Na pulpicie sterowniczym pojawi si¢ ekran pokazujacy
poziom natadowania akumulatorow

7. Wyregulowa¢ ilo$¢ roztworu detergentu za pomocg dzwigni (3) umieszczonej z tylu maszyny

. Opusci¢ wycieraczke, odtaczajac dzwignie (4) z jej gniazda

9. Uruchomi¢ silnik zasysania, wciskajac wytacznik (5) umieszczony na pulpicie sterowniczym w tylnej
czesci maszyny

10.0d tego momentu, po uruchomieniu szczotek za pomoca dzwigni obecnosci cztowieka (6), maszyna
moze pracowa¢ z maksymalng wydajnoscia, az do wyczerpania $rodka czyszczacego lub
roztadowania akumulatorow

oo

Kiedy poziom natadowania akumulatorow jest bliski wyczerpaniu, na wyswietlaczu zaczyna miga¢ symbol
"akumulator”, silnik szczotek automatycznie sie wytacza, a akumulatory pozostajg natadowane na tyle, ile
wystarczy do zakonczenia suszenia; nalezy jak najszybciej natadowa¢ akumulatory.

24, PRZEPELNIENIE URZADZENIA

Maszyna NIE jest wyposazona w mechanizm zapobiegajacy przepetnieniu, gdyz pojemno$¢ zbiornika na
brudng wode jest wieksza od pojemnosci zbiornika roztworu. Maszyna jest wyposazona w urzadzenie
mechaniczne (ptywak) umieszczone na tylnej $ciance zbiornika rekuperacyjnego, ktére w momencie zbyt
wysokiego poziomu brudnej wody zamyka przeptyw powietrza do silnika zasysania; w tym momencie
odgtos pracy silnika staje sie bardziej gtuchy. W takiej sytuacji nalezy wytaczyc silnik zasysania za
pomoca wytacznika (1). Nastepnie oprozni¢ zbiornik rekuperacyjny za pomoca odpowiedniej rury
odprowadzajacej. Wskazane jest, aby przy okazji regulowania poziomu zbiornika roztworu opréznia¢
zbiornik na brudng wode za pomocg odpowiedniej rury odprowadzajace;.

25. RUCH DO PRZODU

Naped maszyny uzyskiwany jest za pomocq szczotki, ktéra, dzieki odpowiedniemu roztozeniu cigzaru,
ciggnie maszyne do przodu.

UWAGA: Podczas ruchu maszyny do tytu nalezy sie upewni¢ czy wycieraczka
zostata podniesiona.
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Po zakonczeniu pracy i przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji nalezy wykona¢ nastepujace e if ] x:““:—_ﬂ-":'#{
czynnos$ci: ."I /|2 .-,“ :
A e
1. Zamknag¢ zawor (1) roztworu detergentu umieszczony w tylnej cze$ci maszyny ! I."' I/ / III.{-’ i g
2. Podnie$¢ wycieraczke i zaczepic ciegno linki wycieraczki (2) w odpowiednim uchwycie w tylnej ."I ;'" 3 A |
czesci maszyny iy J /
3. Wylgczy¢ silnik zasysania, wciskajac wytacznik (3) umieszczony na pulpicie sterowniczym w B N T L
tylnej czesci maszyny ) 3 I’
4. Odtaczy¢ ztacze akumulatora maszyny (wersja z akumulatorem) ™ ]
5. Odtaczyc¢ kabel zasilania od gniazda sieciowego (wersje elektryczne) T
6. Zaprowadzi¢ maszyne do miejsca odprowadzania brudnej wody I|' 5 | /
.Ill _."
UWAGA: Po zakoriczeniu uzytkowania maszyny nalezy doktadnie zamkna¢ Iu' [ l'nl;,-- /

zawdr roztworu, w przeciwnym razie roztwdr detergentu bedzie nadal wyciekat
(wersje bez opcjonalnego zestawu elektrozaworu).

7. Odtaczy¢ rure (4) od odpowiedniego uchwytu, odkreci¢ korek spustowy i oprézni¢ zbiornik na
brudng wode

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

8. Wyjac rure ssacq (5) z uchwytu wycieraczki

9. Odtaczy¢ wycieraczke od ramienia wspornika, odkrecajac pokretto (6)

10. Doktadnie oczyscic strumieniem wody zaréwno korpus wycieraczki, jak i gumy

Po oczyszczeniu wycieraczki i gum, ponownie ustawi¢ wycieraczke na poczatkowym wsporniku,
wsuwajac najpierw lewy trzpien wycieraczki w lewa szczeline ramienia, a nastepnie prawy trzpien
w prawg szczeline i uwazajac, aby sprezyna i podktadka znajdowaly si¢ nad tarcza ramienia. Aby
utatwi¢ te operacje pokretto umieszczone na trzpieniu powinno by¢ poluzowane. Nastepnie
nalezy dokreci¢ pokretto, aby zablokowac wycieraczke na pozycji

12. Wiozy¢ rure wycieraczki do odpowiedniego uchwytu

13. Zaparkowa¢ maszyne na ptaskiej i gtadkiej powierzchni w pomieszczeniu zamknigtym, w ktorym
maszyna nie wyrzadzi zadnych szkéd osobom lub rzeczom oraz zabezpieczonym przed

przypadkowym spadaniem przedmiotéw.

UWAGA: Maszyna powinna by¢é przechowywana w pomieszczeniu
zamknietym, o ptaskiej i gtadkiej nawierzchni. W poblizu maszyny nie powinny
znajdowac sie przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ maszyne lub zostac przez
nig zniszczone.

UWAGA: Aby odprowadzi¢ maszyne na miejsce postoju, nalezy jg odchyli¢ do
tylu, naciskajac na uchwyty sterownicze (7), do momentu oparcia kota (8) o

ziemie.
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KONSERWACJA CODZIENNA

WSZYSTKIE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE NALEZY WYKONYWAC W ODPOWIEDNIEJ KOLEJNOSCI

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA NA BRUDNA WODE

Odtaczy¢ rure (1) od odpowiedniego uchwytu, odkreci¢ korek spustowy i oprézni¢ zbiornik na
brudng wode

Zdjac¢ pokrywe zbiornika na brudng wode (2)

Ponownie oczysci¢ i wyptukaC zbiornik rekuperacyjny i rure ssaca (rure taczace migdzy
wycieraczka i zbiornikiem).

Wiozy¢ korek na rure odprowadzajacq i pokrywe zbiornika na brudng wode

UWAGA: Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci konserwacyjnej nalezy
ustawi¢ wytacznik gtéwny w pozycji “OFF” i odtgczy¢ ztacze akumulatoréw
maszyny (wersja z akumulatorem) lub kabel zasilania z gniazda sieciowego
(wersja elektryczna).

UWAGA: Czynno$¢ ta musi by¢ wykonywana w rekawicach, aby chronié¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

CZYSZCZENIE FILTRA SILNIKA ZASYSANIA

Zdjac¢ pokrywe zbiornika na brudng wode

Sprawdzi¢, czy zbiornik na brudng wode jest pusty, w przeciwnym razie oprézni¢ go

Wyja¢ ostone filtra zasysania (1), obracajac ja w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara
Wyja¢ filtr zasysania (2) z gniazda

Oczysci¢ $cianki i dno filtra strumieniem wody

Ponownie wszystko zamontowac

UWAGA: Czynno$ci te musza by¢ wykonywane w rekawicach, aby chroni¢ rece
przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

UWAGA: Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci konserwacyjnej nalezy
ustawi¢ wytacznik gtowny w pozycji “OFF” i odiaczy¢ ztacze akumulatoréw
maszyny (wersja z akumulatorem) lub kabel zasilania z gniazda sieciowego
(wersja elektryczna).
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KONSERWACJA CODZIENNA

28. CZYSZCZENIE WYCIERACZKI

Doktadne czyszczenie catego zespotu zasysania zapewnia lepsze osuszenie i oczyszczenie podtogi
oraz diuzsza zywotno$¢ silnika zasysania. W celu oczyszczenia, wykona¢ nastepujace czynnosci:

. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtowny maszyny znajduje sie w potozeniu “ OFF”

. Sprawdzi¢, czy ztacze akumulatora jest odtaczone od ztacza maszyny (wersje z akumulatorem)

. Sprawdzi¢, czy kabel zasilania jest wyjety z gniazda sieciowego

. Odtaczy¢ uchwyt rury ssacej od wylotu (1), ktéry znajduje sie w korpusie wycieraczki

. Obrécic gatke (2) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

. wyjac kotek (3) z otworu, ktdry znajduje sig na zaczepie wycieraczki

DS WM =

7. wyjac kotek (4) z otworu, ktdry znajduje sie na zaczepie wycieraczki
8. Doktadnie oczysci¢ strumieniem wody zaréwno korpus wycieraczki jak i gumy.

Jezeli przednia guma wycieraczki jest zuzyta, to nie zasysa prawidtowo i dlatego maszyna nie osusza
doktadnie podtogi; w takim przypadku nalezy wymieni¢ gume (patrz paragraf WYMIANA PRZEDNIEJ
GUMY WYCIERACZKI).
Jezeli tylna guma wycieraczki jest zuzyta, to nie zasysa prawidtowo i dlatego maszyna nie osusza
doktadnie podtogi; w takim przypadku nalezy wymieni¢ gume (patrz paragraf WYMIANA TYLNEJ
GUMY WYCIERACZKI).

UWAGA: Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci konserwacyjnej nalezy
ustawi¢ wytacznik gtéwny w pozycji “OFF” i odtaczy¢ ztacze akumulatoréw
maszyny (wersja z akumulatorem) lub kabel zasilania z gniazda sieciowego
(wersja elektryczna).

UWAGA: Czynnosci te musza by¢ wykonywane w rekawicach, aby chroni¢
rece przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

29. CZYSZCZENIE ZBIORNIKA ROZTWORU

1. Zamkng¢ zawdr roztworu.

2. Odtaczy¢ rure odprowadzajacq czysta wode (1) od odpowiedniego uchwytu umieszczonego z tytu
po prawej stronie maszyny i oprézni¢ zbiornik

. Wyja¢ filtr wlewowy czystej wody (2) z otworu wlewowego zbiornika roztworu

. Oczyscic filtr wiewowy czystej wody

5. Oczysci¢ wnetrze zbiornika roztworu strumieniem wody

S ow

UWAGA: Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci konserwacyjnej nalezy
ustawi¢ wytacznik gtéwny w pozycji “OFF” i odigczy¢ ztacze akumulatoréw
maszyny (wersja z akumulatorem) lub kabel zasilania z gniazda sieciowego
(wersja elektryczna).

UWAGA: Czynnosci te musza by¢ wykonywane w rekawicach, aby chroni¢
rece przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.
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KONSERWACJA CODZIENNA

30. CZYSZCZENIE FILTRA ROZTWORU MYJACEGO

1. Sprawdzi¢, czy zbiornik na brudng wode jest pusty, w przeciwnym razie nalezy go catkowicie
oprozni¢

. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtowny maszyny znajduje sie w potozeniu “ OFF”

. Odtaczy¢ ztacze akumulatordw od ztacza maszyny (wersje z akumulatorem)

. Odtaczy¢ kabel zasilania od gniazda sieciowego (wersje elektryczne)

. Zamkna¢ zawér roztworu detergentu

. Odkreci¢ korek (1) filtra roztworu detergentu

. Wyjac wktad filtra roztworu i oczysci¢ go pod biezaca wodg

. Ponownie wszystko zamontowa¢

O ~NOoO O WN

31. DEMONTAZ SZCZOTEK TARCZOWYCH (WERSJA B)

. Ustawi¢ wytacznik gtéwny w pozycji “ON”

. Podnies¢ maszyne za pomoca kolumny sterowniczej

. Wcisna¢ dzwignie obecnosci cziowieka (1)

. Aktywowac¢ przetacznik dwubiegunowy, ciagnac dzwignie w dot (2)

S WN -

UWAGA: Podczas tej czynnosci nalezy sie upewni¢, czy w poblizu szczotki
nie znajduja sie osoby lub przedmioty.

32. DEMONTAZ SZCZOTEK TARCZOWYCH (WERSJA E)

5. Ustawi¢ wytacznik gtéwny w pozycji “ON”
6. Podnies¢ maszyne za pomoca kolumny sterowniczej
7. Impulsowo wciska¢ dzwignie obecno$ci cztowieka (1)

UWAGA: Podczas tej czynnosci nalezy sie upewni¢, czy w poblizu szczotki
nie znajdujq sie osoby lub przedmioty.
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KONSERWACJA COTYGODNIOWA

33. CZYSZCZENIE TUBY SSACEJ

W przypadku niewystarczajgcego odsysania nalezy sprawdza¢, czy rura ssgca nie jest zatkana.
Ewentualnie oczysci¢ ja za pomocg strumienia wody, wykonujac nastepujace czynno$ci:
1. Ustawi€ wytacznik gtéwny (1) w pozycji “OFF”
2. Podnie$¢ wycieraczke za pomoca dzwigni linki (2)
3. Wyja¢ rure ssacq z wlotu wycieraczki
4, Sprawdzi¢, czy zbiornik na brudng wode jest pusty, w przeciwnym razie nalezy go catkowicie
oproznic¢
. Zdja¢ pokrywe zbiornika na brudng wode (3)
6. Umy¢ rure strumieniem wody, wprowadzonym od strony zbiornika (4)
7. Ponownie wszystko zamontowac

o

UWAGA: Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci konserwacyjnej nalezy
ustawi¢ wytacznik gtéwny w pozycji “OFF” i odtaczy¢ ztacze akumulatoréw
maszyny (wersja z akumulatorem) lub kabel zasilania z gniazda sieciowego
(wersja elektryczna).

UWAGA: Czynnosci te musza by¢ wykonywane w rekawicach, aby chroni¢
rece przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.
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KONSERWACJA NADZWYCZAJNA

34. WYMIANA PRZEDNIEJ GUMY WYCIERACZKI

Jezeli przednia guma wycieraczki jest zuzyta to nie zasysa prawidtowo i dlatego maszyna nie osusza
doktadnie podtogi. W takim przypadku nalezy ja wymieni¢ w nastepujacy sposaéb:

Ustawi¢ wytacznik gtowny w pozycji “OFF”

Odtaczy¢ wycieraczke od ramienia wspornika, odkrecajac pokretto
Obréci¢ nakretki (1) w potozenie poziome

Zdjac przednie ptytki dociskajace gumy (2)

Zdja¢ gume (3) i wymieni¢ ja,

W celu zamontowania gumy, postepowa¢ w odwrotny sposéb

DN~

UWAGA: Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci konserwacyjnej nalezy
ustawi¢ wytacznik gtéwny w pozycji “OFF” i odtaczy¢ ztacze akumulatoréw
maszyny (wersja z akumulatorem) lub kabel zasilania z gniazda sieciowego
(wersja elektryczna).

UWAGA: Czynnosci te musza by¢ wykonywane w rekawicach, aby chroni¢
rece przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.

35. WYMIANA TYLNEJ GUMY WYCIERACZKI

Jezeli tylna guma wycieraczki jest zuzyta i nie osusza prawidtowo, mozna zmieni¢ krawedz osuszajaca,
korzystajac z jednej z 4 krawedzi gumy.
Ta czynno$¢ moze zosta¢ wykonana zaréwno, gdy wycieraczka jest zamontowana jak i wymontowana.
Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Ustawi¢ wytacznik gtéwny w pozycji “OFF”

Obréci¢ nakretki (1) w potozenie poziome

Zdjac tylne ptytki dociskajace gumy (2)

Zdja¢ gume (3) i wymieni¢ jg.

Wyregulowaé wysoko$é wycieraczki w zaleznosci od gumy (patrz “REGULACJA WYSOKOSCI
WSPORNIKA WYCIERACZKI")

ISP

UWAGA: Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci konserwacyjnej nalezy
ustawi¢ wytacznik gtéwny w pozycji “OFF” i odtaczy¢ ztacze akumulatoréw
maszyny (wersja z akumulatorem) lub kabel zasilania z gniazda sieciowego
(wersja elektryczna).

UWAGA: Czynnosci te musza by¢ wykonywane w rekawicach, aby chroni¢
rece przed kontaktem z niebezpiecznymi roztworami.
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KONTROLA FUNKCJONOWANIA

36. ZBYT MALA ILOSC WODY NA SZCZOTKACH

1. Sprawdzi¢, czy w zbiorniku roztworu jest woda
2. Sprawdzi¢, czy zawdr (1) jest otwarty
3. Oczysci¢ wktad filtra roztworu umieszczony za ostong podstawy (opcja)

37. WYCIERACZKA NIE OSUSZA PRAWIDLOWO

Sprawdzi¢, czy wycieraczka zostata oczyszczona

Sprawdzi¢ regulacje wycieraczki (patrz “PRZYGOTOWANIE MASZYNY”)
Oczysci¢ caty zespét zasysania (patrz “‘KONSERWACJA COTYGODNIOWA”)
Wymieni¢ gumy, jezeli sg zuzyte

W=

38. MASZYNA NIE CZYSCI PRAWIDLOWO

1. Sprawdzi¢ stan zuzycia szczotki i wymieni¢ je w razie potrzeby. Szczotke nalezy wymieni¢, kiedy
dtugos¢ wiosia wynosi ok. 15 mm. Sposéb wymiany przedstawiono w rozdziatach “WYMIANA
SZCZOTKI” lub “ DEMONTAZ SZCZOTKI" i “MONTAZ SZCZOTKI". Praca ze zbyt zuzytymi
szczotkami moze spowodowac¢ uszkodzenie podtogi.

2. Uzywac innego typu szczotki niz zamontowana seryjnie. W przypadku czyszczenia szczegdlnie
zabrudzonych podtdg zaleca si¢ uzywanie specjalnych szczotek, dostarczanych na zaméwienie,
w zaleznosci od wymogéw (patrz rozdziat “WYBOR | UZYTKOWANIE SZCZOTEK?).

39. NADMIERNE POWSTAWANIE PIANY

Sprawdzi¢, czy uzyto $rodka czyszczacego o ograniczonym powstawaniu piany. Ewentualnie dodac¢
odpowiednig ilo$¢ ptynu zapobiegajacego powstawaniu piany do zbiornika rekuperacyjnego.
Zwigkszone powstawanie piany ma miejsce, kiedy podioga nie jest mocno zabrudzona. W takim
przypadku nalezy bardziej rozcienczy¢ srodek czyszczacy.

40. SSAWA NIE PRACUJE

1. Sprawdzi¢, czy zbiornik na brudng wode jest petny i ewentualnie oproznic¢ go
2. Sprawdzi¢ dziatanie ptywaka umieszczonego wewnatrz zbiornika na brudng wode (patrz rowniez
“CZYSZCZENIE ZBIORNIKA NA BRUDNA WODE" w rozdziale “‘KONSERWACJA CODZIENNA”)

41. MASZYNA NIE URUCHAMIA SIE

1. Sprawdzi¢, czy ztacze maszyny (1) jest podtaczone do akumulatorow (2) (wersja z akumulatorem)
2. Sprawdzi¢, czy kabel zasilania jest podtaczony do gniazda sieciowego (wersja elektryczna)

3. Sprawdzi¢, czy wytacznik gtéwny znajduje sie w pozycji “ON”

4, Sprawdzi¢, czy akumulatory sa natadowane

42. BEZPIECZENSTWO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ (Wersje E)

Maszyna jest wyposazona w wytacznik termiczny z recznym kasowaniem umieszczony w tylnej cze$ci
maszyny w poblizu gtéwnego wytacznika. Silnik szczotek resetowany jest poprzez wcisniecie przycisku
wylacznika. Jezeli maszyna blokuje sie kilka razy z rzedu nalezy skontaktowac sie z centrum obstugi
technicznej FIMAP.
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UTYLIZACJA

Przystapi¢ do utylizacji maszyny zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw obowigzujacymi w kraju uzytkowania
maszyny.
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WYBOR | UZYTKOWANIE SZCZOTEK

SZCZOTKA Z POLIPROPYLENU (PPL)
Uzywana do kazdego rodzaju podtoza, jest odporna na zuzycie i dziatanie cieptej wody (do 60 stopni). PPL nie jest higroskopijny i dlatego zachowuje swoje
parametry réwniez przy pracy na mokro.

SZCZOTKA SCIERNA
Wiosie tej szczotki jest obtozone bardzo mocnym tworzywem $ciernym. Jest ona uzywana do czyszczenia bardzo zabrudzonych podtdg. Aby unikna¢
uszkodzenia podfogi zaleca sie prace z minimalnym potrzebnym naciskiem.

GRUBOSC WLOSIA

Grubsze whosie jest sztywniejsze i dlatego jest uzywane do czyszczenia podtog gtadkich lub o waskich fugach.

W przypadku podtog nieregularmych lub o wysokich wystepach lub gtebokich fugach zaleca sie uzywanie bardziej migkkiego wiosia, ktdre tatwiej wchodzi w
szczeliny.

Kiedy wiosie szczotki jest zuzyte i zbyt krétkie staje sie sztywne i nie jest w stanie wnika¢ w szczeliny jak réwniez, w przypadku zbyt grubego wiosia,
szczotka ma tendencje do podskakiwania.

TARCZA NAPEDOWO-CZYSZCZACA
Tarcza napgdowo-czyszczaca jest zalecana do czyszczenia powierzchni polerowanych.
Wystepujg dwa rodzaje tarcz napedowo-czyszczacych:
1. Tradycyjna tarcza napgdowo-czyszczaca jest wyposazona w szereg zakonczen w ksztatcie kotwicy, umozliwiajacych przytrzymywanie i napedzanie
tarczy Scierne;.
2. Tarcza napedowo-czyszczaca typu CENTER LOCK, poza zakoficzeniami w ksztafcie kotwicy, jest wyposazona centralny system blokujacy z
plastikowym wyzwalaczem, ktory umozliwia doktadne centrowanie tarczy Sciernej i umocowanie jej bez ryzyka odtaczenia. Ten rodzaj tarczy jest
zalecany przede wszystkim do maszyn o wiekszej ilosci szczotek, w przypadku ktdrych centrowanie tarcz $ciernych moze byc¢ trudne.

TABELA WYBORU SZCZOTEK
Maszyna | Il.° szczotek |  Kod Typ wiosia @wlosia | & Szczotka | D Uwagi
404653 | PPL 09 508 . |szczoka
SZCZOTKA
404654 | PPL 03 508 | A
My50 B-E 1 405631 | PPL 06 508 :
405632 | SCIERNA 1 508 . | SZCZ0TKA
408527 |- . 500 " | TARCZA NAPEDOWO-
CZYSZCZACA
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DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

Nizej podpisana firma:

FIMAP S.p.A.
Via Invalidi del Lavoro, 1
37059 Santa Maria di Zevio (VR)

Deklaruje na swojg wytaczng odpowiedzialno$¢, ze produkty
MASZYNY DO MYCIA PODLOG mod. My50 2014 B CB
spetniaja wymogi ponizszych dyrektyw:

2006/42/CE: Dyrektywa dotyczaca maszyn.
2014/35/CE: Dyrektywa niskich napie¢.
2014/30/CE: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Ponadto sg zgodne z nastepujacymi Normami:

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-72:2012

EN 12100:2010

EN 60335-2-29:2004/A2:2010

EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 62233:2008/AC:2008

Osoba uprawniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej:
Giancarlo Ruffo
Via Invalidi del Lavoro, 1

37059 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio (VR), 16/09/2019
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Nizej podpisana firma:

FIMAP S.p.A.
Via Invalidi del Lavoro, 1
37059 Santa Maria di Zevio (VR)

Deklaruje na swojg wylaczng odpowiedzialno$¢, ze produkty
MASZYNY DO MYCIA PODLOG mod. My50 2014 B
spetniajg wymogi ponizszych dyrektyw:

2006/42/CE: Dyrektywa dotyczaca maszyn.
2014/30/CE: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Ponadto sg zgodne z nastepujacymi Normami:

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-72:2012

EN 12100:2010

EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
EN 62233:2008/AC:2008

Osoba uprawniona do sporzadzenia dokumentacii technicznej:
Giancarlo Ruffo
Via Invalidi del Lavoro, 1

37059 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio (VR), 16/09/2019
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Nizej podpisana firma:

FIMAP S.p.A.
Via Invalidi del Lavoro, 1
37059 Santa Maria di Zevio (VR)

Deklaruje na swojg wylaczng odpowiedzialno$¢, ze produkty
MASZYNY DO MYCIA PODLOG mod. My50 2014 E 230V - My50 2014 E 110V
spetniajg wymogi ponizszych dyrektyw:

2006/42/CE: Dyrektywa dotyczaca maszyn.
2014/35/EU: Dyrektywa niskich napie¢.
2014/30/EU: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

Ponadto sg zgodne z nastepujacymi Normami:

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-72:2012

EN 12100:2010

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
EN 55014-2:2015

EN 62233:2008/AC:2008

Osoba uprawniona do sporzadzenia dokumentacii technicznej:
Giancarlo Ruffo
Via Invalidi del Lavoro, 1

37059 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY

Santa Maria di Zevio (VR), 16/09/2019

FIMAP S.p.A.
Upowazniony przedstawiciel

Sié nearlo Ruffo
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